EUROPEAM COMMISSION

H INTERNAL MARKET INFORMATION SYSTEM

IMI REPORT
Cislo: 26805.1

PW - Vyslani pracovnikil - Zadost o informace tykajici se zdravi a bezpe¢nosti

Zadost o informace o vysilani pracovnikii poskytovatelem sluzeb

Z&dost o informace o vysilani pracovnik{l poskytovatelem sluzeb

Davod zaslani zadosti

Informace poZadované v souvislosti s opatrfenimi k ochrané zdravi a bezpec¢nosti pfi praci
Informace poZadované v souvislosti s pracovnim Grazem

Data

V ¢l. 6 odst. 6 pism. b) smérnice 2014/67/EU se stanovi, ze zadosti budou vyrizeny nejvyse do 25
pracovnich dnt (tj. 35 kalendafnich dni), pokud nebyla dohodnuta kratsi Ih(ta.

Lhata v kalendafnich dnech, ve které 9
je pozadovéana odpovéd
Lhata v kalendafnich dnech, ve které 9
recipient odpovi
Datum odeslanf{ 21/05/2021
Datum prijeti 21/05/2021
Lhata 30/05/2021

Udaje o poskytovateli sluzeb

Pravni forma poskytovatele sluzeb

Fyzickd osoba

Jméno sample text
Prijmeni sample text
Statni prislusnost Rakousko
Misto narozeni Je znédmo
Stat narozeni Rakousko
Obec sample text
Datum narozeni Je znédmo
Datum 02/05/2021
Odvétvi sluzeb
Sluzby Ue&etni, auditni a penézni sluzby

Administrativni sluzby
Administrativa, ochrana a socidlni zabezpeceni
Vzdélavani dospélych a jiné vzdélavani

Referencni ¢isla odvétvi sluzeb podle sample text
NACE
Adresa
Adresa poskytovatele sluzeb Je znédmo

Typ adresy

Korespondencni adresa

Ulice a cislo

sample text
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Obec

sample text

PsSC sample text
Zemeé Rakousko
Region Burgenland

Kontaktni udaje

e-mailova adresa

sample@text.imi

Telefonni ¢islo

+1234567

Identifikace

Danové identifikac¢ni ¢islo

Je znédmo

DIC

sample text

Jiny typ identifikace

Je k dispozici

Obchodni / zivnostensky rejstrik

sample text

Profesni registracni ¢islo

sample text

Cislo sociélniho pojisténi

sample text

Dalsi registracni ¢islo

sample text

Pravni zastupce

Udaje o pravnim zastupci Je k dispozici
Jméno sample text
Prijmeni sample text
Adresa znédma
Ulice a ¢islo sample text
Obec sample text
PsC sample text
Zemé Rakousko
Region

e-mailova adresa

sample@text.imi

Telefonni ¢islo

+12345678

Dalsi informace

Doplnujici informace o dané ¢innosti

(en) sample text

Informace o vyslanych pracovnicich

Tykaji se vyzadané informace Ano
konkrétnich vyslanych pracovnikd?
Byly poskytnuty podrobné informace v tabulce

o vyslaném pracovnikovi

Informace o vyslanych pracovnicich - 1

Jméno sample text
Prijmeni sample text
Stat narozeni Rakousko
Training 21/05/2021 13:28 CEST
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Misto narozeni (obec)

sample text

Datum narozenf Je znédmo
Datum 02/05/2021
Statni prislusnost Rakousko

Cislo sociélniho pojisténi

sample text

Podrobnosti o cest. pasu / prikazu
totoznosti

Je k dispozici

Druh dokladu totoznosti

Priikaz totoZnosti

Cislo sample text
Vydano dne 02/05/2021
Konec platnosti 02/05/2021

Povolani

(en) sample text

Adresa vyslaného pracovnika

Je k dispozici

Typ adresy

Korespondencni adresa

Zemé

Rakousko

Region / oblast

(en) sample text

Obec sample text
PsC sample text
Ulice a cislo sample text

E-mailové adresa vyslaného
pracovnika

sample@text.imi

Informace o urazu

Tyka se tato zadost konkrétniho Ano
pracovniho Urazu?
Udaje o irazu
Datum Urazu (je-li zndmo) 02/05/2021

Misto, kde k Urazu doslo (je-li
zndmo)

(en) sample text

Znédmé Udaje ve zkratce

(en) sample text

[E001] Prosli dotycni pracovnici Skolenim o otazkach bezpecnosti
a ochrany zdravi tykajicim se daného pracovisté nebo druhu prace?

[E001] Prosli dotycni pracovnici Skolenim o otdzkdch bezpecnosti a ochrany zdravi tykajicim se
daného pracovisté nebo druhu prace?

Dalsi podrobnosti k otdzce

(en) sample text

Odpovéd Ano
[EO01.1] Co bylo obsahem Skoleni?
Odpovéd (en) sample text
[E001.2] Jak dlouho Skoleni trvalo?
Odpovéd (en) sample text
[E001.3] Kdy Skoleni probéhlo?
Odpovéd
[E001.4] Co bylo motivaci Skoleni (nap¥. pfijeti novych pracovnikd, preloZeni pracovnika nebo zména
pracovniho mista, nové pracovni vybaveni, nové technologie)?
Odpoveéd
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[E001.5] Kdo $koleni zajistoval?

Odpovéd

[E001.6] Jaka je odborna zplsobilost osoby, ktera Skoleni zajistovala?
Odpovéd

[E001.7] Bylo skoleni zaznamenano nebo zdokumentovano?
Odpovéd

Podrobna odpovéd

[E002] Prosli dotycni pracovnici lékarskym vySetrenim zajiSténé

zameéstnavatelem?

[E002] Prosli doty¢ni pracovnici |ékarskou prohlidkou zajisSténou zameéstnavatelem?

Dalsi podrobnosti k otdzce

(en) sample text

Odpovéd Ano
[E002.1] Odpovidala napli Iékafskych prohlidek zdravotnim a bezpecnostnim rizikim, kterym jsou
zaméstnanci v praci vystaveni?

Odpovéd Ano

Podrobna odpovéd

(en) sample text

[E002.2] Uvedli lékafi u dotyénych pracovnikd néjaké omezeni nebo zdkaz néjaké ¢innosti?

Odpovéd

Ano

Podrobna odpovéd

(en) sample text

[E002.3] Kdy lékarska prohlidka probéhla?

Odpovéd (en) sample text
[E002.4] Co bylo motivaci Iékarské prohlidky (napr. vstupni nebo pravidelna prohlidka, vystaveni
novym rizikdim atp.)?
Odpovéd (en) sample text
[E002.5] Kdo Iékarské prohlidky zajistoval?
Odpovéd (en) sample text
[E002.6] Jaka je odborna zplsobilost osoby, ktera zdravotni prohlidky zajistovala?
Odpovéd (en) sample text

[E003] Provedl zameéstnavatel posouzeni rizik na daném pracovisti / u

daného druhu prace?

[E003] Provedl zaméstnavatel posouzeni rizik na daném pracovisti / u daného druhu prace?

Dalsi podrobnosti k otdzce

(en) sample text

Odpovéd Ano
[E003.1] Odpovidala naplf posouzeni rizik zdravotnim a bezpeénostnim rizikdm, kterym jsou
zaméstnanci v praci vystaveni?

Odpovéd Ano

Podrobna odpovéd

(en) sample text

[E003.2] Kdy posouzeni rizik probéhlo?

Odpovéd (en) sample text

[E003.3] Kdo posouzeni rizik zajistoval?
Odpovéd (en) sample text

[E003.4] Jaka je odborna zplsobilost osoby, kterd posouzeni rizik zajistovala?
Odpovéd (en) sample text

[E003.5] Byly v posouzeni rizik zahrnuty bezpecnostni aspekty?
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Odpovéd Ano

Podrobna odpovéd (en) sample text

[E003.6] Byly v posouzeni rizik zahrnuty fyzikalni vlivy, napr. hluk, vibrace nebo rizika souvisejici s
tepelnymi vlastnostmi?

Odpovéd Ano

Podrobna odpovéd (en) sample text

[E003.7] Byly v posouzeni rizik zahrnuty nebezpecné latky (biologické prostfedky nebo chemické

latky)?
Odpovéd Ano
Podrobna odpovéd (en) sample text

[E003.8] Byly v posouzeni rizik zahrnuty ergonomické aspekty?

Odpovéd Ano

Podrobna odpovéd (en) sample text

[E003.9] Byly v posouzeni rizik zahrnuty psychosocialni aspekty?

Odpovéd Ano

Podrobna odpovéd (en) sample text

[E004] Muzete poskytnout prohlaseni o okolnostech daného pracovniho
urazu?

[E004] MUzete poskytnout prohlaseni o okolnostech daného pracovniho trazu?

Dalsi podrobnosti k otdzce (en) sample text

Odpovéd Ano

[E004.1] Mzete uvést datum daného pracovniho Urazu?

Odpovéd Ano

Datum Grazu 18/05/2021

[E004.2] MUzete poskytnout identifika¢ni Udaje pracovnika/G zranénych pfi doty¢né nehodé?

Odpovéd (en) sample text

[E004.3] Mlzete poskytnout informace o zranénich utrpénych pracovnikem/y pfi doty¢né nehodé?

Odpovéd (en) sample text

[E004.4] Mlzete uvést identifika¢ni Gdaje néjakého svédka doty¢né nehody?

Odpovéd (en) sample text

[E005] Sestavil zameéstnavatel zpravu o nehodé pro odpovédné organy
zemé puvodu dot¢eného pracovnika/u? Uvedte podrobnosti.

[E005] Sestavil zaméstnavatel zpravu o nehodé pro odpovédné organy zemé plivodu dotéeného
pracovnika/G? Uvedte podrobnosti.

Dalsi podrobnosti k otdzce (en) sample text
Odpovéd Ano, viz nize.
Podrobna odpovéd (en) sample text

[E006] Byly v posouzeni rizik nebo v planu prevenci rizik zahrnuty
pracovni podminky souvisejici s nehodou? Uvedte podrobnosti.

[E006] Byly v posouzeni rizik nebo v pldnu prevenci rizik zahrnuty pracovni podminky souvisejici s
nehodou? Uvedte podrobnosti.
Dalsi podrobnosti k otdzce (en) sample text
Odpovéd Ano, viz nize.
Podrobna odpovéd (en) sample text
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[E007] Poskytl dany zaméstnavatel zaméstnancum z jinych podnika nebo
zavodu srozumitelnym zpusobem odpovidajici pokyny tykajici se
bezpecnostnich a zdravotnich rizik spojenych s jejich ¢innosti v jeho
podniku nebo zavodé? Uvedte podrobnosti.

[E007] Poskytl dany zaméstnavatel zaméstnancim z jinych podnikd nebo zavodd srozumitelnym
zplsobem odpovidajici pokyny tykajici se bezpecénostnich a zdravotnich rizik spojenych s jejich
¢innosti v jeho podniku nebo zadvodé? Uvedte podrobnosti.

Dalsi podrobnosti k otdzce

(en) sample text

Odpovéd

Ano, viz nize.

Podrobna odpovéd

(en) sample text

[E008] Byla mezi spolecnostmi, kterych se nehoda tyka, prijata
koordinacni opatreni? Uvedte podrobnosti.

[E008] Byla mezi spolecnostmi, kterych se nehoda tyka, pfijata koordinac¢ni opatreni? Uvedte
podrobnosti.

Dalsi podrobnosti k otdzce

(en) sample text

Odpovéd

Ano, viz nize.

Podrobna odpovéd

(en) sample text

[E009] Prijal zameéstnavatel po nehodé primérena opatreni k zajiSténi
prvni pomoci? Uvedte podrobnosti.

[E009] Prijal zaméstnavatel po nehodé primérend opatreni k zajisténi prvni pomoci? Uvedte
podrobnosti.

Dalsi podrobnosti k otdzce

(en) sample text

Odpovéd

Ano, viz nize.

Podrobna odpovéd

(en) sample text

[E010] Byli doty¢ni zameéstnanci pred nehodou vybaveni osobnimi
ochrannymi prostredky (OOP)? Uvedte podrobnosti.

[E010] Byli dotycni zaméstnanci pred nehodou vybaveni osobnimi ochrannymi prostredky (OOP)?
Uvedte podrobnosti.

Dalsi podrobnosti k otdzce

(en) sample text

Odpovéd

Ano, viz nize.

Podrobna odpovéd

(en) sample text

[EO011] Byly prred nehodou stroje a vybaveni udrzovany v dobrém
provozuschopném stavu, aby jejich pouzivani neohrozilo bezpecnost
a ochranu zdravi pracovniku? Uvedte podrobnosti.

[E011] Byly pred nehodou stroje a vybaveni udrzovény v dobrém provozuschopném stavu, aby jejich

pouzivani neohrozilo bezpecénost a ochranu zdravi pracovnik@? Uvedte podrobnosti.

Dalsi podrobnosti k otdzce

(en) sample text

Odpovéd

Ano, viz nize.

Podrobna odpovéd

(en) sample text

[E012] Byl zameéstnavatel pred nehodou upozornén na néjaké nehody
tykajici se bezpecnosti a ochrany zdravi pri praci tykajici se daného
pracovisté nebo pracovni ¢innosti? Uvedte podrobnosti.

[E012] Byl zaméstnavatel pred nehodou upozornén na néjaké nehody tykajici se bezpecnosti

a ochrany zdravi pfi praci tykajici se daného pracovisté nebo pracovni ¢innosti? Uvedte podrobnosti.

Dalsi podrobnosti k otdzce

(en) sample text

Odpovéd

Ano, viz nize.

Podrobna odpovéd

(en) sample text
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Administrativni udaje

Forma PW - Vyslani pracovnik(l - Zadost o informace tykajici se zdravi a bezpe¢nosti
ZpUsob zpracovani Request
Cislo 26805
Status Prijato
Verze 1

Posledni aktualizace

21/05/2021 13:26 CEST

History

History Item

Version: 1

Action: Zadost upravena

Old status: Prijato

New status: Prijato

Modified by: USER training
Date: 21/05/2021 13:26 CEST

History Item

Version: 1

Action: Pfijata zadost

Old status: Ceké se na potvrzeni prijeti
New status: Prijato

Modified by: USER training

Date: 21/05/2021 13:24 CEST

History Item

Version: 1

Action: Zadost odesldna

Old status: Koncept

New status: Cekd se na potvrzeni prijeti
Modified by: HELPDESK EC IMI

Date: 21/05/2021 13:10 CEST

History Item

Version: 1

Action: Z&dost ulozena

Old status: Vychozi status
New status: Koncept

Modified by: HELPDESK EC IMI
Date: 21/05/2021 13:09 CEST

Link

Link Item

Repository Name: PW - Vyslani pracovnik(l - Zadost o informace tykajici se zdravi a bezpe¢nosti
Entry Number: 26778

Link Type: Zkopirovéno z zadosti

Linked By: IMI System

Date: 21/05/2021 13:10 CEST

Requesting Authority

Nazev orgénu

European Commission
Commission européenne
Europaische Kommission

Neformaini ndzev organu IMI System
Zemé EU
Adresa Rue de Spa, 2

1000 Bruxelles

Telefonni ¢islo

+ +32 229 55470

Fax

+ +32 229 68867

E-mailova adresa

IMI-Helpdesk@ec.europa.eu

Requesting Coordinator
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Nézev organu

European Commission
Commission européenne
Europaische Kommission

Neformaini ndzev organu IMI System
Zemeé EU
Adresa Rue de Spa, 2

1000 Bruxelles

Telefonni ¢islo

+ +32 229 55470

Fax

+ +32 229 68867

E-mailova adresa

IMI-Helpdesk@ec.europa.eu

Responding Authority

N&zev organu

Training authority
Training authority
Training authority

Neformalni ndzev organu

Zemé EU
Adresa street and number
1234 town
Telefonni ¢islo 43212345678

Fax

E-mailova adresa

training@ec.imi
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